" |n goedheid hebt ge me het leven geschonken.
In trouwe zorg hebt ge me in het leven bewaard "',
In uwe H. Mis, in uw familiegebed
in uw persoonliik christelijk leven gedenk

*
MIJNHEER

OMER HITCHINSON

echtgenoot van mevrouw

MELANIE SCHOTTE
gesterkt door de liefde van de Vader in het gebed
van de kerk en de Sacramenten van de zieken, is hij
voor eeuwig teruggekeerd naar de Schepper, te
Deftinge op 4 februari 1969.

" Als de graankorrel in de aarde niet valt en sterft,
kan hij geen vruchten geven ' - z0 spreekt de Heer
Jezus ...

Dat was de roeping van deze sterke man die
vreugde schiep op zijn bedrijf en vreugde oogste in
zijn groot nakomelingschap.

Nooit hebben zijn krachten begeven om als een-
voudige christen zijn geloof trouw te beleven : "in
de naam van de Heer heeft hij gezaaid". Die li-
chaamskracht en zielegrootheid heeft hij getoond in
zijn groot gezin volgens de oude vlaamse stijl : goeie
vruchten oogsten na edelmoedige inspanning en on-
gekreukte toewijding, Immer glimlachend, minzaam
en ongekunsteld was hijde goeie gebuur, de trouwe
vriend en de boer die ook tijd vond om anderen te
helpen. Zijn taak is af, ziin lichaam rust als zaad in

de grond die vol leven steekt voor de lente. Voor
enkele jaren rust heeft hij de ploeg op zij gesteld.
Kort en spoedig heeft hij iedereen rustig en waardig
een eeuwio vaarwel gezegd. Hij ruste in vrede, want
zijn levenswerk zal vruchten dragen.

. Beminde echtgenote, rustig was de atmosfeer op
ons bedrijf, in ons huis met zware werk op de akker
en in de opvoeding van onze kinderen, Blijve het nu
ook rustig in de pijnlijke eernzaamheid na deze schei-
ding. De Heer was onze stut en steun. Hij zal nu
uwe troost en hoop zijn op het wederzien, als dank
voor het grote aandeel dat gij.in mijn leven hebt
gehad.

Beminde kinderen, kleinkinderen en achterklein-
kinderen, altijd zijt u één geweest om mee te helpen
om onze rust aangenaam te maken en om me biddend
en schreiend bij te staan bij mijn heengaan. Blijft nu
eensgezind om moeder veel terug te schenken voor
wat we voor u deden. Bidt en leeft verder zoals we
u voordeden,

Beste broer, schoonzusters, bloedverwanten en
vrienden, u vooral zuster Pia, u durf ik allen vragen:
bidt veel voor mij, zO& blijven we in echte familie-
geest, die meer dan ooit nog dieper en sterker
wordt,

H. Ursmarus, mijin patroon, wees mijn geeerde
voorspreker bij de Heer.
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